Ko si. bila veé let bolna, prepestovala sem fe cele no¢i, vsakikrat
WEE. duw oo Whwamy tateam, Ay, ki e wrp, yo9e ),
Ko je bila zima, sem kurila za te peé, vsakikrat ni¢, je
Kolikrat sem prala tvojo oblekico, vsakikrat nic, je 5
upajy
(Tudi Ivica povesi zalostna glavico.) Grdo sva naredila, Janéek..
Jancéek (jokaje): Sram me je. Midva nisva za mamico $e nié nare
sva ji vse zaraéunala. Mama je pa toliko Ze storila za naju. pa vse |
plaéno,
Ivica: Tudi mene je sram. S tem ra¢unom sva jo pa $e razzalos:
mi je zal. (Joka.) J
Celrti prizor. ,
Prejsnja. Mama,
Mama (vstopi): Ali sta 7e pojedla? (Pogleda v skledici.) Se ne? (Se ¢
hote zopet oditi.) g
Janéek (ste¢e za mamico): O mamica, oprostite! (Se je oklene.)
Ivica (steée k mamici in jo objame): O mamica, kako mi je Zal
Mama: Je 7e dobro, otroka moja. Vidita, tako dela mati racune za
otroke. Kakor sta pa vidva naredila. tako pa otroci starfem de
¢une. Matere store za nje vse in vse zastonj. Otroci pa na vse t
zabijo. Ko odrastejo, jih pozabijo in jim niso hvalezni. Nehval
placilo otrok svojim starfem.
Janéek: O mamica, odpustite! Jaz pa nikdar ne bom pozabil |
Ivieca: Odpustite, mamica! Tudi jaz vam nikdar ne bom nehval
Mamica: Dobro. Toda ta dva rafuna dobro spravita za poznejie
Ko bom jaz stara mamica in bom oslabela. vidva bosta pa ods
bosta zasluZila, ne pozabita, koliko sem jaz za vaju storila, ko
nista mogla Se ni¢ pomagati in zasluZiti. X
Janéek: O mamica, kako ste dobri.
I vica: Nikdar ne bova pozabila na vas.
Mamica: No, sedaj pa malo na vri. (Objame oba.)
Zastor.
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Decek. ki noce.

Iz krvave burske vojne, ki je pred 30 leti divjala po juZni
pripoveduje tedanji angleski stotnik in poznejsi general o burskem d
ki je dames ugleden kmet, lepo zgodbico: Sporocili so mi, da na
kmetiji poéiva burski poveljnik. Brz sem pohitel z majhno Cetico
gnezdo naSel prazno. Bur je usel, obenem pa vedel, da sem se drz
liko nevarnost: lahko bi se nenadoma vrnil in me pobil ali pa uj
Fdini élovek na kmetiji je bil dvanajstleten burski decek, Ni mi
hotel odgovoriti na nobeno vpraSanje. Moral sem mu zagroziti, da
ustreliti, ako mi ne pojasni, kdo je v njihovi hifi premoteval in
sel. Vojaki so tudi Ze pripravili puske za strel. Seveda ga nisein
ubiti, a zagroziti sem mu moral. Tedaj pa sem dozZivel prizor, ka
jih v vsem svojem Zivljenju malo. Fanti¢n je obraz zazarel od domol
in pozrtvovalnosti, ponosno je dvignil glavo, pogledal mi naravn
sklenil roke na hrbtu ter mi jasno in glasno rekel: slch sall
(Ni¢esar ti ne povem!) y
Seveda pogumnega fanta nisem dal ustreliti, ampak se mu na

ter mu stisnil roko.
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